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Abonamentele

Pentru Sibiiu:
1 lună 85 cr., 1U an 2 fl. 50 cr., 

l/s an 5 fl., 1 an 10 fl.
Pentru ducerea la casă cu 15 cr. pe lună 

mal mult.

Pentru monarchic:
1 lună 1 fl. 20 cr., 1U an 3 fl. 50 cr., 

V« an 7 fl., 1 an 14 fl.
Pentru Bomânia şi străinătate: 

V* an 10 fr., ‘/a an 20 fr., 1 an 40 fr.
Apare  în f iecare di de l u c r u

Inserţiunile
Un şir garmond prima dată 7 cr., 
a doua oară 6 cr., a treia oară 5 cr., 

şi timbru de 30 cr.
Bedacţiunea şi Administraţiunea:

Sibiiu, strada Cisnădiei Nr. 3.
Se prenumeră şi la poşte şi librării. 

Un namér rost» 5 cr.

Epistole nefrancate nu se primesc. 
Manuscripte nu se înapoiază

Cu l-a Octomvrie v. 1887
se începe

A b o n a m e n t  nou

„ T r ib u n a “.
Preţurile abonamentului sunt însem

nate în capul foii.
Abonamentele se fac cu multă lesnire 

atât în Monarchie cât şi în România prin 
mandate postale (Posta-utalvány — Post- 
Anweisung.)

Se recomandă abonarea timpurie 
pentru regulata expediţie a foii.

Domnii abonenţi sânt rugaţi a ne 
comunica eventual pre lungă localitatea, 
unde se află, şi posta ultimă; ear’ 
domnii abonaţi vechi spre uşorare pot lipi 
pe mandatul postai adresa tipărită 
dela fâşiile, în cari li s’a trimis di arul 
pănă acuma.

Administraţiunea diarului
„T r ibnn  a“.
Hitiiiiu, 9 Octomvrie st. v.

Este obiceiu în toate părţile, unde 
este parlamentarism, ca la mesagiul de 
tron corpurile legislative să răspundă prin 
adrese. Se înţelege, că corpurile legisla
tive ale Ungariei nu puteau face excep- 
ţiune în privinţa aceasta.

Telegraful, încă în decursul (Jflei de 
alaltăieri, ne-a încunosciinţat, că în casa 
deputaţilor o maioritate precumpănitoare a 
acceptat răspunsul la Mesagiu şi, când e 
vorba de maioritate, nu mai încape în
doială, că numai pe maioritatea guvernu
lui unguresc avem să o înţelegem.

S’a primit dar’ răspunsul la Mesagiu, 
şi în casa deputaţilor Ungariei, ca şi în 
casa magnaţilor. însă s’a primit cu acea 
neimportantă şi totuşi importantă deose
bire, că în casa deputaţilor s’a primit cu 
mai multă vorbă făcută din partea depu
taţilor şi cu mai multă cheltuială purtată 
din partea contribuabililor.

Primirea şi felul primirii, nu credem 
că va mai surprinde pe cineva. Era de 
prevăzut, că nu se poate decât să se îm
plinească pofta guvernului unguresc.

Pentru ce ar fi şi cheltuit guvernul 
sume enorme de bani cu alegerile depu
taţilor ? Nici barem un răspuns la un Me
sagiu, un răspuns care, nici nu drege, 
nici nu strică, să nu-’şi poată vota cu 
dînşii ?

în timpul unui guvern unguresc, con
dus de un Coloman Tisza, o astfel de 
insubordinaţiune şi lipsă de recunoscinţă 
nu se poate. Şi e lucru firesc să nu se 
poată. Pentru-că nu este numai recuno- 
scinţa pentru alegeri vehiculul, care îi mână 
pe deputaţii din maioritate la împlinirea 
dorinţelor şi voinţelor guvernului. Este şi 
speranţa de a ajunge unul comite su
prem, altul president la vre-un tribunal, 
pi'ocuror la vre-o curte de apel sau la 
vre-un tribunal şi aşa mai departe. Sunt 
oameni cu idei „practice“, care vor să 
fericească ţeara, fericindu-se mai ântâiu pe 
sine şi pe familiile lor. O căpătuială bună 
pentru dînşii totdeuna valorează mai mult 
decât nişte „mofturi“, care idealiştii visă
tori le botează cu nume pompoase, ca să 
se amăgească pe sine şi să amăgească şi 
pe alţii pentru a-’i abate dela profitul 
„real“.

Să nu fie însă cu supărare, că maio
ritatea a votat aşa precum ’i-s’a cerut se 
voteze. Din cele trei proiecte de răspun
suri, ori-care se primea, pentru obşte era 
tot atâta. Şi dacă se primea proiectul 
oposiţiunii moderate, pentru statul ungu
resc era tot atâta. Deosebirea între pro- 
iectul votat şi între cele două, care au 
rămas în minoritate, nu e alta, decât, că 
cel dintâi u laudă guvernul unguresc ac
tual, ear’ cele două din urmă îl hulesc. 
Toate trei proiectele celor trei, — sit ve
nia verbo — partide, nu oglindează in
teresele cele adevărate, sau expresiunea 
unei representanţe adevărate a statului un
guresc, ci bucuria şi durerile partidelor 
maghiare. Cel dintâiu proiect representă 
bucuria partidului „liberal“, că se află în 
posesiunea puterii; cele două, supărarea 
partidelor, că nu se află în posesiunea pu
terii statului. De adevărata ţeară nici pe 
unul din cele trei partide nu-’l doare 
capul.

Toate trei, se vede, că s’au împăcat 
cu idea, că imensa maioritate a locuitorilor 
regatului nu e de altceva bună, decât

de a fi redusă la rolul de miser a plebs 
contnbuens. Toată graţia câtă transpare 
din proiectele de răspunsuri, că o acoardă 
domnii miserei plebe eontribuente, se cu
prinde în dojenele şi admoniţiunile date 
de guvern naţionalităţilor nemaghiare, când 
aceste se arată obstinate faţă cu maghia
ri sar ea.

Atitudinea aceasta pe noi nu ne mai 
surprinde. Sűntem dedaţi a vedé şi pe 
aderenţii guvernului actual şi pe oposi- 
ţionalii întru cât sânt de naţionalitate ma
ghiară, gerându-se pe sine singuri de re- 
presentanţi ai Ungariei, pe care vor a o 
transforma în Maghiarie.

Dar’ nici că ne trece prin minte a le 
conturba plăcerea aceasta. Ne-am con
vins, că avem a face cu oameni, care nu 
vor să ţină comt de realitate, îndată ce 
realitatea nu se presentă identică cu in
teresele specifice ale naţionalităţii genetice 
maghiare.

Ar fi fost dar’, ceva de tot nefiresc, 
când am fi aşteptat, ca unul sau altul 
dintre partidele maghiare să se gândească 
şi la interesele cele adevărate ale regatului 
unguresc.

Când le cjicem aceste, nu facem alta, 
decât mai constatăm odată, ceea-ce e de 
mult constatat: că aceia „care sânt în 
fruntea destinelor regatului unguresc, ca 
guvern şi parlament, sânt numai atunci 
mulţâmiţi, când* pot trăi în rătăcirea, că 
este bine, dacă exclud dela patriotism pe 
toţi cetăţenii, câţi nu sânt de naţionali
tatea lor şi pe toţi câţi, cel puţin, nu-’şi 
reneagă naţionalitatea în favorul maghia
rismului“.

Dacă cineva s’ar mai îndoi că aşa 
este, n’are decât să vadă, cu câtă satisfac- 
ţiune face oposiţiunea maghiară menţiune 
de răspunsurile Monarchiáin, date deputa- 
ţiunilor cu oeasiunea excursiunei la mane
vrele din Transilvania.

Opinteală zadarnică.
N’au reuşit aderenţii guvernului cu 

răspunsul lor de adresă, nu reuşiau opo- 
siţionalii cu răspunsurile lor a schimba ceva 
din situaţiunea cea adevărată a regatului. 
Ţerile regatului, înţelegem maioritatea lo
cuitorilor dintr’însele, sciu, seie şi străină
tatea, care e situaţiunea cea adevărată în 
regatul unguresc.

Ungaria e stat poliglot şi dacă Un
garia, ca atare, vrea să fie un factor res
pectabil în concertul popoarelor din mo
narchia austro-ungară, nu poate ignora ade
vărata ei maioritate în favorul unei mino
rităţi, ai căreia membri sânt mândri, când 
se pot lăuda, că au conspirat şi s’au re
voltat contra Tronului. Monarchia are lipsă 
de ţeri compacte şi consolidate; nu de vul
cani politici, cari şi în timpuri normale îi 
pot causa perplexităţi, cu atât mai vertos 
în timpuri anormale. Monarchia numai con
solidată în toate părţile ei constitutive poate 
validita importanţa ei de putere mare în 
afară.

Fără de o apreciare dreaptă a acelor 
atinse, ori-ce răspuns la Mesagiu, este mai 
puţin decât o frasă goală. Mai ales dacă, 
şi de câtră partidele maghiare se susţine, 
că maioritatea casei deputaţilor nu este 
adevărata representanţă a poporului.

Forma a îndeplinit-o maioritatea casei 
deputaţilor, votând răspunsul la Mesagiu, 
însă prin forma îndeplinită nu s’a d a t: 
esse rei.

întru mângâierea contribuabililor. Diaru
lui „Neue Freie Presse“ ’i-se telegrafează din 
Budapesta: In cercurile parlamentare sünt răs
pândite următoarele soiri despre budget. Se 
dice, că proiectul se va termina cu un d e f i c i t  
de c i rca  15 m i l i o a n e ,  şi dacă se mai com- 
pută şi cheltuielile pentru procurarea puşcilor cu 
repetiţie cu 31/2 milioane, cu  un d e f i c i t  de 
181/â mi l ioane .  In timpul din urmă să se fi 
şters posiţii importante din preliminar, aşa spre 
exemplu aproape toate exploataţiunile din par
tea statului sânt restrinse şi rate mai micuţe 
pentru lucrările ce aveau să se execute s’au sis
tat. La căile ferate de stat şi la cele private 
subvenţionate cheltuielile faptice şi personale sânt 
reduse spre a validita pe toate terenele principiul 
economisării. Unul dintre proiectele de lege, 
care se va presentă deodată cu budgetul, are în 
o urcare o dării de consum pentru c a r n e ,  
b e r e  etc., ceea-ee are se dee un plus de in
trate de circa 2 milioane. Un al doilea proiect 
de lege privesce u r c a r e a  t i m b r u l u i  şi a 
c o m p e t e n ţ e l o r  şi pune în perspectivă un 
plus de D/a milion în intrate. Un al treilea 
proiect de lege se ocupă cu urcarea venitelor 
din m o n o p o l u l  de  t u t u n ,  respective cu îm- 
pedecareacontrabandei, cu o p r i r e a  p r oduce r i i  
d e  ţ i g a r e t e  ş i  t u b u r i l o r  d e  ţ i g a 
r e t e ,  cu u r c a r e a  c o m p e t e n ţ e l o r  de 1 i- 
c e n ţ i e  p e n t r u  c u l t i v a r e a  t u t u n u l u i  etc. 
Din această măsură va resulta, ce e drept, numai 
un plus de venit de ceva mai mult ca un mi-

Foiţa „Tribunei“.
Mateo Falcone.

De P r o s p e r  M ériinée .
(Urmare.)

*
Pe când voltigerii erau ocupaţi să facă un 

fel de pat din ramuri de castan, ear’ adjutantul 
lega ranele lui Gianetto, se ivi de după colţul unei 
stânci Mateo şi după dînsul la vre-o câţiva paşi 
apăru Giuseppa. Femeia păşia încet, căci purta 
în spate un sac plin de castane, pe când băr
batul ei venea comod: purta o puşcă numai în 
mână şi alta pe umăr, căci aşa e prin Corsica, 
ceva nedemn şi dejositor pentru un bărbat a 
purta altfel de povară în spate afară de puşcă. 
Când a vădut soldaţii, Mateo s’a cutremurat, căci 
îi credea veniţi anume, se-’l aresteze pe dînsul. 
Dar’ ce gând e acesta ? Ce are de a face Mateo 
cu voltigerii? Nu! Mateo era un om cinstit. 
Mulţi îl vorbeau de rău, e drept, dar’ el era 
Corsican şi locuitor de munte, şi apoi nu gâsesci 
un Corsican pe lume, care să nu-’şi aducă aminte 
de justiţie, căci în memoria sa el totdeauna în- 
tâlnesce ceva păcat mai mic, o detunătură de 
pistol, o lovire de pumnal, ori alte bagatele de

felul acesta. Mateo avea însă o conscienţă mai 
liniştită decât ori-care altul, de dece ani n’a ţintit 
puşca asupra nici unui om; dar’ Mateo era om 
precaut şi ţinea mult la aceea, să se apere cum 
se cade, când cerea lipsa.

„Nevastă!“ — (lise el cătrâ Giuseppa, — 
„pune ^acul jos şi stăi numai gata!“

Dînsa ascultă. Mateo ’i-a dat puşca cea 
de pe umăr, căci aceasta 'l-ar fi genat în apă
rare. Apoi el trase cocoşul puşcei, pe care o 
ţinea în mâni, şi plecă cu paşi largi spre casă; 
trecând pre lângă arbori, privea mereu spre sol
daţi şi era gata, ca la cea mai mică demonstra- 
ţiune duşmănească a lor, să se tragă după ar
bori şi să puşce din umbră. Nevasta venia după 
dînsul de tot aproape, ţinând în mâni a doua 
puşcă a lui Mateo şi cartuşiera cu gloanţele.

Oficiul unei harnice femei corsicane, în 
timp de luptă, e, să încarce mereu armele băr
batului seu.

De altă parte adjutantul era în mare încur
cătură, câpd védü pe Mateo apropiându-se cu 
puşca în mâni şi cu degetul pe cocoş. „Dacă 
acest Gianetto ar fi rudă, ori numai prietin chiar 
lui Mateo, şi ar vrea să-’l apere, atunci gloan
ţele din două puşci ale lui ar veni aşa de sigur 
în pepturile noastre, cum merg scrisorile la

postă; ar ţinti de sigur în mine, cu toate că-’i 
sânt văr . . .“

în această posiţie critică, a luat Gamba o 
hotărîre curăgioasă, anume să ese înaintea lui 
Mateo, să-’i istorisească lucrul, şi să-’i vorbească 
amicabil ca unui vechiu cunoscut. Insă spaţiul 
foarte mic, care-’l despărţia de Mateo, ’i-se părea 
grozav de lung.

„Halloh, camerade!“ strigă el „cum îţi 
mai merge, iubitul meu? Eu sânt Gamba, mă 
cunosci ?“

Mateo, fără să-’i răspundă, cu o singură 
vorbă, stătu locului şi ridicând puşca sus în aer, 
a dat semn că Gamba să poate apropia fără teamă.

„Bună tjiua, frate“ dise adjutantul, întin- 
tindénd mâna lui Mateo „e mult timp, de când 
nu te-am vă<jut“.

„Bon giorno, fratello“ răspunse Mateo, sa
lutând după datina Corsicanilor cu bon giorno.

„M’am abătut pe la voi, ca să văd ce mai 
faceţi. Noi am făcut a<fi mult drum, dar’ nu ne 
plângem de osteneală, căci am prins pe un ban
dit: sei d-ta, Gianetto Sanpieri cine e? ’L-am 
prins, vere Mateo, ’l-am prins!“

„Mulţumesc lui Dumnedeu, că'l-aţi prins!“ 
strigă Mateo „în septămâna trecută ni-a furat 
mişelul cea mai bună capră din turmă“.

Aceste vorbe au restabilit liniscea lui 
Gamba.

„Sérmanul diavol de Gianetto! “ dise Mateo, 
„sciu că e flămând ca un lup“.

„S’a luptat, să mă eredi, vere Mateo, s’a 
luptat ca un leu“, continuă adjutantul „’mi-a 
ucis pe unul dintre cei mai buni soldaţi, şi ne- 
fiind îndestulii cu asta, a sfărîmat şi braţul bie
tului corporal Cbardon: dar’ asta nu face ni
mic el e F rancez------ şi-apoi aşa de bine s’a as
cuns, mişelul, aşa de bine, încât nici dracul în
suşi nu ’l-ar fi putut afla. Fără de micul meu 
nepoţel nici că nu ’l-am fi prins !“

„Fortunato?“ strigă Mateo.
„Fortunato?“ repetă Giuseppa.
„Da; Gianetto s’a ascuns în clae, aucji nu

mai, în clae, dar’ micul Fortunato 'mi-a spus 
unde s’a ascuns. Pentru asta, am să spun un
chiului seu din cetate, se-’i dee ceva present 
frumos. Da, present, vere Mateo! Ear’ numele 
lui, precum şi al tău, au să fie scrise prin ra
portul, pe care-’l voiu trimite la procurorul 
general.

„Blăstămat lucru!“ şopti Mateo.
în urmă detachementul a plecat. Gianetto 

zăcea pe patul seu de ramuri, palid şi sdrobit. 
Când el a zărit pe Mateo în apropierea lu

î
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lion, dar’ plusul din monopolul tutunului se ta
xează cu toate aceste cu 3 milioane, pentru-că 
mână în mână cu aceste disposiţiuni legislatorice 
va urma şi o u r c a r e  în p r e ţ  a mai  mul tor  
s o i u r i  de ţ i g ă r i  şi ţ i g a r e t e .  Plusul de 
venit ce se aştepta din darea pe zâhar şi spirt 
nu se proiectează pentru anul viitor, spunându-se, 
că aceste două reforme de dare vor întră în viaţă 
în viitoarea campanie de toamnă.“

Să ne fie de bine!

Revistă politică.
S i b i i u ,  9 Oetomvrie st. v.

Conflictul ce s’a produs între Cechii 
şi guvernul din A u s t r i a  prin cunoscuta 
ordonanţă a ministrului de instrucţiune 
Gautsch, a ajuns la culme şi tjilele aceste 
se va resolva. In cercurile parlamentare 
din Vi e n a  se vorbesce, că după mai 
multe şedinţe, consiliul ministerial a luat 
în sfîrşit nişte hotărîri, pe care le va 
aduce fără amânare la cunoscinţa clubu
lui cechic. Ca un lucru sigur se scie nu
mai atâta, că guvernul va respinge pre- 
tenţiunea Cechilor, de a împărţi facultatea 
teologică din Praga într’una germană şi 
una cechică. Cele din urmă sciri ce sosesc 
din Praga dau expresiune vederii, că con
flictul în cestiune pănă în momentul de 
faţă n’a perdut încă nimic din asprimea 
sa. Limbagiul jurnalelor cechice e foarte 
încrezut şi consciu de victorie. Cercurile 
cechice se leagănă, se vede, în speranţa, 
că vor eşi triumfătoare din aceasta cam
panie. „Narodni Listy“ raportează, că toţi 
deputaţii cechi sânt de convingere, că con
flictul nu se va puté resolva altcum, de
cât prin căderea ministrului de instrucţiune, 
fiindcă acesta ar trebui să se demită la 
concesiuni faţă cu Cechii. Să crede însă, 
că d l d e G a u t s c h v a  p r e f e r i a c ă d ă ,  
d c â t  a ceda.  Foaia cechică ne spune, 
că deputaţii cechi nu cred într’un succes 
al activităţii mijlocitoare a contelui Taaffe, 
ci sünt din contră de părere, că con
t el e  T a a f f e  şi î n t r e g  m i n i s t e r u l  
a u s t r i a c  vor  fi s i l i ţ i  a d e mi s i o n a .  
Se presupune, că contele T a a f f e  va fi 
apoi din nou însărcinat cu formarea unui 
minister, în care însă dl de Gautsch nu 
va fi representat. în general se crede, că 
cestiunea se va resolva cailele aceste. Mai 
mult decât pănă Vinerea viitoare Cechii 
nu vor să aştepte, fiindcă în aceea (fi îm
păratul părăsesce Viena şi maioritatea pre
tinde în unanimitate resolvarea conflictu
lui înainte de a se răspunde la interpela- 
ţiunea cechică.

Résül tatul a l e g e r i l o r  b u l g a r e  
n’a produs deloc vre-un efect adânc în 
Petersburg, de o parte fiindcă oamenii se 
aşteptau la un nesucces al oposiţiei, de altă 
parte fiindcă tulburările ce s’au iscat cu 
prilegiul alegerilor întăreau convingerea 
cercurilor rusesci, că partidul lui Stam- 
buloff numai cu ajutorul forţei armate îşi 
poate afirma stăpânirea, din ceea-ce se 
conclude, că în Bulgaria trebue se între 
o reacţiune, dacă Rusia s’ar decide în 
sferşit, a lua cu energie în mână aface
rea bulgară. Cabinetul rusesc păstrează 
încă şi acum cea mai mare tăcere despre 
mai departele sale intenţiuni şi acea
sta tăcere produce cu atât mai vértos 
comentarii număroase, cu cât e în gene-

Gamba, a rîs cu dispreţ, ’şi-a întors" apoi capul 
spre casă şi scuipând pe prag, (fise : „Casa unui 
trădători Numai un bărbat hotărît sé moară, 
numai un om temerar de tot ar fi fost în stare 
să numească pe Mateo Falcone trădător! O lo
vitură de pumnal, care n’ar avea lipsă de a fi 
repetată, ar fi pus capăt acestei insulte! Dar’ 
Mateo a tăcut; el ’şi-a pus numai mâna pe 
frunte ca un om desperat. Fortunato era în casă, 
când a venit tatâ-seu. Când a eşit, el ţinea în 
mână un vas cu lapte de oaie, pe care ’1 întinse 
lui Gianetto cu ochii plecaţi în pământ. — „In 
laturi!“ ’i strigă proscrisul cu voce sdrobită; şi 
întorcendu-se cătră un soldat, (fise blând: Ca- 
merade, fii bun dâ-mi să beu!“ Soldatul îi în
tinse plosca sa, şi banditul beu cu o înghiţitură 
lungă din apă, pe care ’i-o dete un soldat, acela 
soldat, în care a puşcat mai nainte Gianetto. 
După aceea s’a rugat prinsonerul, să-’i lege mâ- 
nile pe pept, căci prea îl dor legate, fiind la 
spate. Dorinţa ’i-s’a împlinit, şi atunci adjutan
tul a dat semnul de plecare, a (fis lui Mateo un 
„rămas bun“, fără ca Mateo să-’i răspundă; cor
tegiul a dispărut cu paşi repezi în valea apropiată.

(Va urma.)

ral cunoscut, că Rusia nu sperează mult 
nici chiar dela negociările cu însăşi Poarta. 
Ca sigur se spune din Petersburg un lu
cru : că cabinetul rusesc e ca şi pănă 
acum pătruns de cele mai paclnice in
tenţiuni şi nu e dispus a resolva problema 
bulgară într’un mod ce ar produce încur
cături internaţionale. Se înţelege, această 
atitudine n’ar merge atât de departe, ca 
prin ea să se compromită demnitatea na
ţională, şi de aceea ar trebui să se îndoiască 
omul, că R u s i a  îşi  va  da c o n s i m ţ ă 
m â n t u l  la c o n v o c a r e a  u n e i  confe  
r e n ţ e  i n t e r n a ţ i o n a l e ,  pentru-că un 
nesucces la o astfel de conferenţă ar com
promite de sigur demnitatea naţională a 
Rusiei. De oarece deci o conferenţă euro
peană fără de Rusia nu se poate închi
pui, se poate admite, că faimele ce circulau 
despre această conferenţă sunt nebasate.

„Morkovskie Viedomosti“ aduce în 
numărul ei cel mai proaspăt un p r o t e s t  
datat din Sofia, pe care ’l-ar fi adresat 
op o s i ţ i a  b u l g a r ă  puterilor în  con
t r a  a l e g e r i l o r  p e n t r u  S o b r a n i e .  
Scrisoarea e subscrisă de „comitetul 
secret al oposiţiei“ şi se ocupă cu înşi- 
rarea brutalităţilor şi măsurilor teroriste ce 
le-a comis guvernul, insultând totodată şi 
pe principele Ferdinand. — Sferşesce apoi 
cu următoarele cuvinte: „Adevăratul po
por bulgar nu poate recunoasce resultatul 
alegerii şi ridică înaintea Europei protest 
solemnei în contra unui guvern illegal şi 
tiranic.

Deslnterile adunării deputaţilor 
din Pesta.

In şedinţa dela 19 Oetomvrie ministrul 
B a r os s  a presentat un proiect de lege relativ 
la modificarea legii asupra căilor ferate. S’a 
votat apoi în general proiectul de adresă la Me- 
sagiul Tronului, presentat de maioritatea parla
mentară şi s’a urmat apoi la desbaterea specială 
a acestui proiect. Modificându-se alineatul 9, s’a 
primit cu o maioritate covârşitoare adresa guver
namentalilor.

Ministrul O r c z y  răspunde la interpelaţia 
relativă la faimoasa scrisoare a főispánului din 
Somogh. Ministrul de interne declară, că neavând 
originalul scrisoarei főispánului nu poate garanta 
exactitatea scrisoarei din „Egyetértés“. Sé ’i-se 
dee scrisoarea originală, ca sé-o confrunte cu cea 
din „Egyetértés“ şi atunci, fiind în cunoscinţă de 
causă, se va pronunţa mai lămurit asupra acestei 
cestiuni. Dacă a existat o asemenea scrisoare, 
ministrul regretă, că s’a violat secretul scrisorilor 
private, promite însă, că va continua ancheta în
cepută şi făptuitorul îndrăsneţ va fi pedepsit con
form legii. (Exclamări din stânga: Va sé (fică, 
există scrisoarea!)

Interpelanţii E ö t v ö s  ş i S z a l a y  se de
clară nesatisfăcuţi cu răspunsul ministrului.

Şedinţa se ridică la oarele 2 d. a.

Corespondenţă particulară
a „Tribunei“.

Cluj, 14 Oetomvrie st. n. 1887.*) 
Mult stimată Hedactiune !

în trei diare române a apărut câte-o scurtă 
notiţă despre un cas, — dacă se poate numi 
aşa — neínsémnat la prima vedere, dar’ privit 
mai de departe, — de o însemnătate nu toc
mai mică.

E vorbă despre omagiile tinerimei române, 
aduse Excelenţei Sale Miron cu ocasiunea venirii 
Maiestăţii Sale în Cluj.

Ca unul ce aparţin tinerimei universitare 
interesate şi mai ales ca unul, care doresc sé 
ese la lumină adevărul curat fie-’mi permis sé 
constat unele neexactităţi în afacere.

Am fost de faţă în adunarea tinerimii uni
versitare, când s’a discutat primirea archiereilor 
noştri bisericesci de cătră studenţii universitari.

S’a făcut amintire între altele şi despre 
alegerea unor comisiuni, care să bineventeze pe 
prelaţii noştri. Dar’ lucrul a rămas într’atâta: 
comisiuni uu s’au ales. Stipendistii mai ales 
cei de relig. gr.-cat. şi aparţinători de Blaj toţi 
s’au oferit se bineventeze pe Excelenţa Sa Metro- 
politul Vancea. Deci de o a n u m i t ă  comisiune 
n’a putut fi vorbă. Dintre stipendistii gr.-or. 
încă nici pe unul n’am aufit oferindu-se, că 
se va duce să bineventeze pe Excelenţa Sa 
Miron.

Metropolitul Vancea a fost salutat la gară 
nu numai de inteligenţa rom. de aici, dar’ şi de 
o mulţime de tineri rom. universitari.

■') Din lipsă de spaţiu am fost nevoiţi să întârdiăm 
cu publicarea acestei corespondenţe.

Red. „ T r i b u n e i “.

La venirea Metropolitului Miron abia de 
au fost doi, trei studenţi.

Am înţeles, că patru inşi s’au presentat 
Metropolitului Miron — bine înţeles nu la gară
— ca să-’i aducă „omagii de aduncă reverinţă“. 
Ce omagii au putut să-’i aducă archiereului 
aceşti patru şi ce li s’a răspuns nu m’am in
teresat — deşi sunt de relig. gr.-or. Nu pentru- 
că am fost şi sünt convins, că acele omagii nu 
pot fi isvorite din o inimă sinceră, — căci atunci 
cei patru ar fi prea naivi.

Deci pe dreptul sa tras la îndoială, că cei 
patru n’au representat tinerimea nici pe cea de 
conf. gr.-or. decum tinerimea universitară, — 
după-ce în adunare de loc nu s’a discutat, că cine 
şi când se aducă omagiile Metropolitului Miron, 
ci simplu numai sa amintit de cătră cineva.

Trebue se constat că cei patru — dintre 
cari unii stipendiaţi,;alţii aspiratori la stipendii
— sünt puţin cam naivi, când sub numele de 
„comisiune exmisă“, vin să arete celor dela „Ro
manul“ că — <}eu ei s’au presentat.

Deşi nu sünt cel din urmă dintre studenţii 
români de aici. Şi deşi stau în relaţiuni de
— aproape cu cei mai mulţi, dar’ nam sciut de 
loc de aceea declaraţiune şi constat că sa făcut 
cu totul în secret.

Şi prin aceea că, vrând să clarific lucrul, 
fasionez, că nu sa „exmis“ nici o comisiune nu 
vreau să 41° doară, că indiferentismul a fost causa, 
ci din contră causa a fost că s’ar fi oferit prea 
mulţi, cari să-’şi arete reeunoscinţa lor faţa de 
Excel. Sa Metropolitul Vancea — ceea-ce s’a şi 
întâmplat.

Cum am cj.is, de aceia cari să bineventeze 
pe Metropolitul Miron nu sau arătat în aceea 
adunare, cu atâta mai puţin să fie cine să se îm
bulzească — deci în caşul acesta se putea alege 
o comisiune, ceea-ce însă uu s’a întâmplat.

Nu s’a întâmplat. Şi oare din ce causă? 
Doară Metropolitul Vancea are un rang mai înalt 
ca prelatul gr--or. ? Nu. Causa adevărată e, 
că tinerimea rom. îşi — cunoasce conducătorii sei 
şi-’i scie aprecia după merit.

In capul conducător al bis. gr.-or. tine
rimea rom. are un slab sprijin. înaintea dînsu- 
lui tinărul talentat şi diligent e dat îndărăt, eară 
cel cu capacitatea (?) şi . . . apucăturile h la V. 
N~. şi N. N. e bine văfiit, devine copilul seu fa
vorit. —

Fie convins Prelatul nostru, că t i n e r i -  
m e a r o m .  îş i  — j cnnoasce  c o n d u c ă t o r i i  
ş i - ’i s c i e  a p r e c i a  d u p ă  mer i t .  X.

Manevrele din România.
Cetim în „Monitorul oficial“ :
La oarele 9 şi 35 m., un tren special duse 

pe M. S. Regele şi pe toată suita regală, precum 
şi pe d-nii oficeri străini ataşaţi militari, la gara 
Piatra, unde încalecă şi dete ordin să se înceapă 
manevra, al cărui obiect era, în această (fi, ur
marea manevrei (filei precedente cu tesa specială 
următoare:

Divisia de arier-gardă a corpului ce se re
trăgea spre Slatina şi care în timpul nopţii tre
cuse înapoi înălţimile Sarului, ocupa punctele 
Corniş, Spurcaţi, Atârnaţi şi Găneasa, având în 
avant-gardă cavaleria pe şoseaua naţională lungă 
valea Jugălia.

Cavaleria divisiei de avant-gardă a corpului 
de atac respingând aceste avant-posturi, divisia 
de arier-gardă ese din punctele ce ocupa şi se 
desfăşură pe platoul dinaintea acestor puncte, cu 
dreapta rădimată pe valea Vaslui şi stânga pe 
gara Piatra ocupate de cele trei arme şi mai 
având în dreapta un corp detaşat, Compus din 
un batalion şi o baterie, spre Fleştenoage, pentru 
a împedeca o mişcare de flanc ce ar veni prin 
trecătoarea dealului Sarului din acel punct. Ar
tilerie de-a dreapta şi de-a stânga şoselei na
ţionale.

Avant-garda corpului de atac, debuşind din 
pădurile Sarului în 3 coloane, atacă cu aripa sa 
dreaptă, compusă din o brigadă de cavalerie şi 
o baterie de artilerie, gara Piatra şi respinge 
aripa stângă a apărării, care se retrage pănă Ia 
Ienuşesci dealungul căii ferate Craiova-Slatina. 
Centrul atacă centrul apărării. Stânga atacă pe 
la Fleştenoage dreapta apărării, care se retrage 
spre Corniş şi este earăşi ameninţată în flanc.

Atunci centrul apărării, ne mai fiind bine 
susţinut în dreapta, se retrage şi dînsul spre 
Corniş, Atârnaţi şi Găneasa, unde resistă câtva 
timp şi apoi se retrage spre Olt, unde constru- 
esce un cap de pod ca ultim mijloc de apărare 
al acestui rîu.

în (fiua de 3 ale curentei la oarele 11 di
mineaţa, M. S. Regele, încălecând Ia cuartirul 
regal şi însoţit de dl general A. Angelescu, mi
nistru de răsboiu, de dl general Fălcoian, şeful 
marelui stat-major al armatei, de dl general 
Creţeanu, inspectorul general al cavaleriei, de dl 
general G. Anghelescu, comandantul corpului I.

de armată, de toţi dnii oficeri streini, ataşaţi mi
litari, de dl prefect al judeţului şi de suita Sa 
militară, merse de se aşedâ pe un pisc din ve
stul Slatinei, de unde putea priveghia manevra 
(filei, care se urmă astfel:

Divisia de avant-gardă a corpului de atac, 
constatând că nu poate forţa de front trecerea 
Oltului la Slatina, se decide a face un atac fals 
în direcţia capului de pod, cu 2 regimente in
fanterie, 4 baterii artilerie şi 2 excadroane ca
valerie, pe când un detaşament, compus din 3 
batalioane infanterie, 2 baterii artilerie şi 6 ex
cadroane cavalerie, execută în realitate trecerea 
Oltului pe la Strejesci, la vre-o 14 chilometri în 
spre Nord de Slatina.

Arier-garda corpului de apărare ocupă cu 
două regimente Salcia, Slătioara şi capul de pod 
al Oltului, având 2 baterii de-a dreapta şi de-a 
stânga căii naţionale Balş-Slatina, cu o a treia 
baterie pe un pisc spre Vest de Slatina de pe 
care domina posiţia înainte şi o flanchează în 
acelaşi timp; 3 batalioane infanterie în re-
servă călare pe calea naţională: un regiment de 
cavalerie spre Vest de Strihareţ.

Divisia de atac deschide acţiunea asupra 
Slătiorei şi Sălciei.

Cavaleria detaşamentului destinat a face 
mişcarea de flanc pe la Strejesci, după ce a 
efectuat trecerea Oltului prin vad urmată de ce
lelalte trupe ce trec pe un pod de vase aruncat 
de geniu, întâlnesce cavaleria apărării pe la linia 
din vale şi o respinge. Aceasta face cunoscut 
apărării iveala de trupe pe flancul ei drept.

Apărarea atunci cheamă reservele, cari, sus
ţinute de bateria de pe piscul Vest, să desfăşură 
pe dealurile Strihareţului. Ele nu întârefie a fi 
atacate, dar’ resistă mult şi bine mişcării de flanc.

M. S. Regele se îndrepteazâ în acest mo
ment pe înălţimile din faţa Strihareţului pentru 
a urma lupta din flancul drept.

Apărarea perdând însă satele Slătioara şi 
Salcea, vă<jându-’şi capul de pod atacat, precum 
şi flancul drept, îşi retrage frontul încet pe ma
lul stâng al Oltului, pe podul de vase construit 
de geniu şi apoi îl rupe.

Manevra ajungând la acest moment pe la 
oara 1, M. S. Regele ordonă încetarea şi se re
întoarse la cuartirul regal.

La oarele 6 şi jumătate seara avu loc 
prândul, la care Maiestatea Sa binevoi a invita 
pe dl ministru de resbel, pe dl general G. An
ghelescu, comandantul corpului I de armată, pe 
dl general Fălcoianu, şeful marelui stat-major al 
armatei, pe dl general Creţeanu, inspector-gene
ral al cavaleriei, pe dl general Vlădescu, coman
dantul divisiei de apărare, pe dl colonel Sache- 
larie, comandantul divisiei de atac, pe dl colonel 
Lahovari, şeful de stat-major al corpului de ar
mată, pe toţi domnii şefi de brigăzi, de corpuri 
şi de servicii, în total 54 de persoane.

In timpul mesei, M. S. Regele pronunţă 
următoarea cuvântare:

„Manevrele ne dau totdeauna prilegiul aşa 
de dorit de a ne găsi în mijlocul iubitei noastre 
oştiri.

„Cu bucurie am constatat şi astădată avân
tul puternic şi desvoltarea mare ce instrucţiunea 
noastră militară a luat.

„Mândru de aceste progrese, şi mulţumind 
de munca lor acelor, cari au fost chemaţi a da 
instrucţiunea trupelor şi a le conduce, ridic acest 
păhar în sănătatea corpului I de armată, care 
’şi-a atras înalta noastră mulţumire“.

Dl general G. Anghelescu, comandantul 
corpului I. de armată, răspunse:

Sire,
Corpul I de armată ca şi întreaga armată 

se simte mândru de câte-ori Vă vede în capul seu.
Ne aducem totdeauna aminte de stăruinţa 

nestrămutată ce aţi pus ca să ne ridicaţi la 
treapta în care ne găsim.

Nu uităm, că Voi, cel ântâiu, Sire, după 
secoli de umilinţă, aţi dat ţerii neatârnarea şi, 
că în oara pericolului, prin bărbăţia şi curagiul 
Vostru, în fruntea noastră, ne-aţi deschis calea 
care ne duce la isbândă.

Sire, având totdeauna în inimile noastre 
adune săpată, devisa înscrisă pe drapel, Onoare 
şi Patrie, şi ca oşteni neavând alt cred decât 
credinţa nestrămutată cătră Tron şi Suveranul 
nostru, Vă urăm să trăiţi, Sire, să trăiască M. 
S. Regina, imagina virtuţii şi cel mai preţios 
mărgăritar al Coroanei României.

După masă musicele trupelor, aflate în 
Slatina, executară o retragere cu torţe, după 
care o populaţie enormă făcu o manifestaţie cu 
musici şi facle pe dinaintea cuartirului regal.

Un om din popor ţinu un discurs Maiestăţii 
Sale, care bine-voi a se arăta la fereastră şi a 
mulţumi număroşilor manifestanţi pentru sem
nele de iubire şi de devotament ce îi arăta.

în diua de Duminecă, 4 ale curentei, la 
oarele 9 dimineaţa, M. S. Regele, însoţit de dl 
ministru de răsboiu, de dl prefect şi de suita sa
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militară, merse la biserica catedrală de asistă la 
serviciul divin. Reîntorcându-se la cuartir la oa
rele IOV4 primi pe dl ministru Radu Mihaiu.

La oarele 1 1  1/4, Maiestatea Sa porni spre 
gara, unde încălică şi, urmat de dl ministru de 
résboiu, de d-nii generali Fâlcoianu, Creţeanu, Ba- 
rozzi, de toţi d-nii oficeri străini, ataşaţi militari, 
adjutanţii regali şi excortat de un ploton de gen- 
darmi călări, merse pe platoul din faţa gărei spre 
a trece în revistă trupele ce luaseră parte la ma
nevră.

Nu numai toată populaţia oraşului, dar’ şi 
multă lume din pregiur se transportase în trăsuri 
şi pe jos pentru a vedea frumosul spectacol al 
revistei.

Infanteria era aşezată pe două linii în co
loane dese de batalioane ; geniu, artileria, cava
leria şi ambulanţele formau o a treia linie.

Când Maiestatea Sa Se apropia de flancul 
drept al trupelor şi dupâ-ce dl general Gr. An- 
gbelescu, comandantul corpului I de armată, în
mâna Maiestăţii Sale situaţia efectivelor, musicile 
intonară imnul naţional, trompetele sunară şi, 
când Regele ură <bua bună iubiţilor Bei ostaşi, 
din douătjeci de mii de pepturi isbucni salutul 
de: „Să trăiţi, Sire“, urmat de urale prelungite, 
cari ţinură tot timpul cât Maiestatea Sa trecu pe 
dinaintea linielor.

Apoi începu defilarea infanteriei pe fron
turi lungi de plotoane cu efectivele de résboiu.

C r o n i c ă .
Dela Curte. Archiducele Rudolf şi arcbi- 

ducesa Stefánia au plecat la Luxenburg.
*

Numiri. Ministrul reg. de culte şi instruc
ţiune publică a întărit definitiv în postul ei de 
pănă acum pe învăţătoarea pentru lucru de mână 
dela şcoala comunală de fete din Panciova, 
Paula B a s i l ov i t s .

*
f  Nicolae Sándor de Vist, unul 

dintre cei mai vrednici între vrednicii no
ştri bătrâni, a încetat din viaţă. Aceasta 
e a doua lovitură grea, pe care în timp 
de câteva luni a suferit-o una dintre fa
miliile noastre ilustre şi dimpreună cu ea 
Românimea din Ardeal, care în Ni c o l a e  
Ş a n d o r  de Vi s t  jelesc pe unul din cei 
mai distinşi membri ai societăţii române 
şi pe un inimos tovarăş de luptă.

Eată anunţul funebral, pe care-’l pri
mim din partea familiei reposatului:

Ana Ş a n d o r  născută Ol te a  nu în nu
mele seu şi al copiilor A l e x a n d r i n a  măritată 
Moga,  L e t i ţ i a ,  V i r g i l ,  A u r e l i a  şi V a 
ie r  iu,  a ginerelui T e o d o r  Moga ,  precum şi 
a celorlalte rudenii, amici şi cunoscuţi anunţă cu 
inima frântă de durere, cumcă scumpul soţ, 
tată, şi socru

Nicolae Şandor de Vist
Locotenent ces. reg. în retragere, posesor, membru ordinar 
al Asociaţiunii transilvane pentru liieratura şi cultura po- 

porului român.
După un morb îndelungat, şi după o viaţă 

plină de activitate în anul 71 al vieţei sale şi 
al 25-lea al căsătoriei sale, în 19 Octomvrie n. 
1887, seara la 6  oare a încetat din viaţă.

Remăşiţele-’i pământesci se vor aşeda în 
cimiterul din loc în 21 Octomvrie n. după amiadi 
la 3 oare.

O a r d a - d e - j o s ,  20 Octomvrie n. 1887.
Amintirea lui binecuvântată rămâne 

Antre noi!
*

Lista oflcerilor de gloate. Ministerul 
de honvezi a terminat deja lista tuturor acelora, 
cari sunt propuşi a fi numiţi de oficeri ai gloate
lor. Această listă se va aşterne în curând Maie
stăţii Sale Monarehului. în aceea listă se gă
sesc foarte mulţi oficeri pensionaţi, atât dela 
armata comună, cât şi dela honvezi; se află 
apoi frecuentanţii absolvenţi ai cursului de oficeri 
de gloate. Pre lungă numele oficerilor, lista 
mai conţine şi împărţirea lor la diferite corpuri 
de armată. Aceşti oficeri de gloate vor fi în- 
cunosciinţaţi despre aceasta pe cale oficioasă din 
partea comandelor de cerc.

*
Budgetul anului viitor. Ministrul de 

finance, dl Tisza, îşi va presenta proiectul seu 
de budget pentru exerciţiul anului 1888 ur
mată de o scurtă expunere de motive, — Luni 
la 24 1. c. *

Stipendii pentru învăţarea gospodăriei. 
Terminul de concurse la stipendiile votate de 
câtră comitatul Sibiiului pentru învăţarea gospo
dăriei s’a a m â n a t  p ă n ă  la 28 O c t o m v r i e  n. 
a. c. 6  oa r e  seara.

*
Constituire. Societatea literară „Petru 

Maior“ s’a constituit de nou, alegându-’şi comi
tetul pe anul administrativ 1887/8 în urmă
torul mod:

Preşedinte: Vasilie Fodor, Drd. în drept; 
vice-preşedinte: Vasilie Bologa, stud. fii.; secretar: 
George Popp, stud, fib; cassar: Petru Cornean, 
stud, ju r.; controlor: Iosif Blaga, stud. fil.; 
bibliotecar: loan Onciu, stud, techn.; notari: 
Tit Non Babeş şi Isidor Pop, stud, jur.; redac
tor : loan Curiţia, stud. fil.; colaboratori: Teodor 
K.ÓS, stud, tecbn. şi Valeriu Branisce stud. fil.

în comisiunea literară s’au ales: loan Suciu, 
dr. în drept, Vasilie Bologa, stud, fib, Petru 
Cornean, stud, jur. Iosif Blaga, George Popp, loan 
Curiţia şi Valeriu Branisce, stud, fib 

*
Ajutor de stat pentru giînnasii con

fesionale. Gimnasiul evangelic din E p e r j e s  
are pe tot anul un ajutor de stat de 8700 fi. 
ear’ suma, de care are lipsă gimnasiul şi pe 
care a cerut-o dela ministru de culte, e de 
20.550 fb Suma întreagă ’i-s’a votat; în urma 
acesteia, ministrul are dreptul de a numi el în
suşi pe patrii profesori la gimnasiu: aceia tre- 
bue sé fie recomandaţi din partea patronatului 
şcoalei şi sé fie de confesiunea evangelică. E 
bine, că este de unde sé se dee ajutoare! Când 
ai, dai.

*
Furnisare de material pentru căile 

ferate. Camera comercială din Braşov aduce 
la cunoscinţa tuturor celor interesaţi, că direc
ţiunea generală din Budapesta a căilor ferate un- 
guresci de nord a hotârît, că toate ofertele de 
furnisare de material trebuincios pentru numita 
cale ferată pro- 1888 au sé aştearnă p ă n ă  în 
30 No em v r i e  n. Informaţiuni maidé aproape 
sé pot căpăta în cancelaria camerei comerciale. 
Tot aici sünt a se aşterne ofertele de furnisarea 
materialului pro 1888 pentru liniile ferate Bu
d a p e s t a —-Cine i -biser ici ,  M o b a c i u  — 
Ci  n ci-bis er ici. apoi l i n i a  f e r a t ă  u n g u 
r e a s c ă  de Vest .

*
Teatrul naţional din Budapesta. Tea

trul maghiar, adecă cel naţional din capitala Un
gariei stă aşa de bine cu financele, încât, chiar 
d acă  11’a r  fi m a g h i a r ,  ai jura pe toţi sfinţii, 
că el î n t r ’a d e v ă r  e m a g h i a r !  Are sub- 
v e n ţ i u n e  c o l o sa l ă  dela stat, dar’ fiindcă is- 
vorul subvenţiunii teatrului e un isvor de deficit, 
teatrul încă e un fel de d e f i c i t  co l osa l  şi 
permanent. Chiar (Ţlele aceste s’au discutat afa
cerile teatrului sub preşedinţa ministrului Orczy. 
Conclusul desbaterilor a fost, că sobvenţiunea 
trebue ridicată şi astfel statul e prea graţios ru
gat, să-’şi mai caute prin buzunare şi să mai sa
crifice 27.000 pentru musele maghiare. Vorba 
Românului: „multe am dat eu dracului, o mai 
pot da şi asta!“ Apoi va da statul, ce să facă! 
După-cum aflăm din rapoartele oficiale, deficitul 
teatrului naţional din Budapesta pe anul acesta 
are să fie mai mare decât totdeauna, căci deja 
pănă acum suma cheltuielilor întrece pe aceea a 
veniturilor cu 204.000 fi. Adaogă deficitul operei 
maghiare din Budapesta şi a teatrului naţional 
din Cluj şi a tuturor celoralalte teatre maghiare 
cu subvenţiune de stat — vei ave un deficit 
enorm, care, dacă se va pute pune ca monu
ment în Ungaria, ar da un colos mai imposant 
ca piramidele Egiptului!

*
Convenţiune. Pentru înebeiarea conven- 

ţiunei de comerciu între Monarchia noastră şi 
Italia, cabinetele din Viena şi Budapesta au tri
mis câte un delegat la Roma, ca să negocieze cu 
delegaţii guvernului italian.

*
Crucea oprită. Sfântul Scaun din Roma 

a dat ordin archiepiscopului gr.-cat. Sembratoviei 
din Lemberg, ca să oprească pe preoţii din ar- 
cbidiecesa sa de a mai întrebuinţa cruce triplă. 
Această ordonanţă din motivul, că crucea triplă 
este un sămn de apropiere spre ortodoxism.

*
Hymen. D-şoara Elena Vi or e an u din 

Buzău şi dl loan Mi ba l e  ea din Bucuresci îşi 
vor celebra cununia lor religioasă Duminecă în 
1 1  Octomvrie st. v. în sf. biserică Negustorii 
din Buzău.

*
Germania în contra Rusiei. Din Be r 

l in se depeşează cu data de 19 Octomvrie n., 
că proiectul cu privire la u r c a r e a  v ă m i l o r  
pe c e r e a l e  în  c o n t r a  R u s i e i  e deja pre
gătit şi în eurend va fi presentat dietei.

*
Aehitat. Tribunalul din Kaiserslautern 

(Germania) a a c h i t a t  pe un profesor cu nu
mele Sessl, care cu ocasiunea alegerilor trecute 
certându-se cu un alt Neamţ, a pronunţat vor
bele următoare: „Chiar fără disciplină, Francezii 
sünt soldaţi excelenţi. Ei sünt totdeauna gata. 
La noi dimpotrivă soldaţii sunt ţinuţi să facă 
toată <Ţua onorurile oficerilor şi sub-oficerilor; 
şi cu toate acestea când lupta începe şi gloan 
ţele flueră, pe oficerii şi pe sub-oficerii noştri îi 
apucă colicele. Ab, paltronii!“ Profesorul s’a 
scusat cu aceea, că convorbitorii sei îl scoaseră 
din fire, că, ca oficer în 1870 a vă(jut într’ade
văr mulţi oficeri şi sub-oficeri germani apucaţi 
de colică în timpul luptei, dar’ că nu s’a gândit 
la toată armata germană, când a rostit cuvintele. 

*
Manifestaţie. La 3 Octomvrie peste <Ţ 

se împărţiau în stradele oraşului Clermont, reşe
dinţa generalului Boulanger, nişce proclamaţii cu 
următorul cuprins:

„Francezi,
„Din ordinul lui Ferron, generalul Bou

langer e la arest. Toţi patrioţii să se unească 
la o manifestaţie în onoarea generalului şi să 
însoţească astăseară retragerea militară la cuar- 
tirul general. Cuvântul de ordine e : „Tră- 
iească Francia, trâiească Republica, trăiească Bou
langer“.

Faţă cu aceasta, comandantul militar a ordo
nat să nu se mai facă retragerea militară; apoi 
a cădut o ploaie. Astfel manifestaţia n’a putut 
ave mari proporţii.

Pe la 8  oare seara s’au format mai multe 
grupuri. Apoi mai multe sute de manifestanţi 
s’au putut întruni şi s’au dus la cuartirul gene
ral- Aci toate porţile erau închise, chiar ale

portului. La 8  oare şi jumătate erau pe piaţă 
vre-o 500 de inşi, dintre cari 200 de femei. 
Câţiva oficeri îmbrăcaţi îu civil circulau prin 
mulţime. La 8  şi 35 m. un individ în blusăadat 
semnalul strigând: trăiească Boulanger! Apoi 
mulţimea a dat acelaşi strigăt, însoţindu-’l de 
cântecul: „II reviendra, mon p’tit Ernest“. D-na 
Boulanger întredeschise în chip discret per
delele unei ferestri dela sofragierie şi aruncă o 
privire afară. La 9 şi 1U nu mai era nimeni pe 
stradă.

*
Memoiirele Adelinei Patti. Nicolini, 

bărbatul renumitei cântăreţe Patti se ocupă cu 
compunerea memoarelor nevestei sale. Aceste 
memoare vor produce mare sensaţie în lumea 
elegantă.

*
August Alfred Cuvillier-Fleury, mem

brul „L’Institut“-ului diu Paris, uuul dintre cei 
dintâiu publicişti şi naturalist distins, a murit 
alaltăieri în etate de 85 de ani.

Studenţii universitari din Petersburg.
Prefectul poliţiei din Petersburg a comunicat la 
150 de studenţi universitari, că pentru „neîncre
dere politică“, sânt excludaţi din universitate, 
şi le-a ordonat ca în termin de 7 <jhe sé pără
sească capitala. Certificatul de absolutor al s tu
d e n t e l o r  universitare, este visitat de coman
dantul pieţii G r e s s e r ,  şi adnotat cu următoa
rele: „A fost urmărită de poliţie“.

*
Emigranţii bulgari din Petersburg au 

trimis şefilor oposiţiunii bulgare o scrisoare, în 
care menţin dreptul Rusiei de a interveni în 
Bulgaria, ca pe o „eestiune slavică internă“, care 
nu privesce întru nimic Europa.

*
Sultanul din Marocco, după cum rapor

tează soirile din T a n g e r ,  e deplin sănătos şi 
nu mat simte nici cea mai mică indisposiţiune. 
In Ta u g e r  domnesce o ferbere continuă, par- 
tisanii lui B e n i-H a s s a n s’au revoltat, armata stă 
tot gata de atacuri.

*■
Bibliografie. „Şcoala şi familia“, ese de 

două ori pe  ̂ lună în Braşov. Anul II nr. 12. 
Cuprinsul: învăţământul industriilor de casă. — 
Dumnedeu şi lucrurile din lume. — Scăldatul şi 
spălatul copiilor. — Utilitate şi valoare. — Bi
bliografie. — Diverse.

V a r i e t ă ţ i .
(U11 spion păcălit.) Iutr’una din dile 

uuul dintre sergenţii însărcinaţi cu umplerea car
tuşelor în oraşul Angouleme, comunică superioru
lui seu ceva extraordinar. Comunicarea consta 
într’aceea, că cu câteva săptămâni mai nainte 
el făcuse cunoscinţa unui domn, care ’i-a pro
pus ca să pună la o parte unul din cartuşele 
umplute în laborator şi să ’i-’l aducă seara. El 
era dispus să plătească sergentului pentru aceasta 
suma de 5000 fr. imediat.

Lucrul păru bănuitor, se înţelege, sergentu
lui şi ca soldat credincios el îl comunică. La 
ministeriul de résboiu caşul fu desbătut. Era 
clar, că oferta de 5000 fr. s’a făcut de vre-un 
agent al unui stat strein, care ar ave comisiunea 
de a ajunge în posesiunea unuia din cartuşele 
misterioase. Arestarea şi pedepsirea unui atare 
om pute conduce la reclamaţiuni şi în tot caşul 
lucrul ar fi neplăcut. S’a hotărît a se urma 
altfel. S’a dat ordin la Angoulâme ca să in
struiască pe sergent ca el să trăgănească pe 
cunoscutul lui câteva dile. între acestea s’a um
plut unul diu cartuşe cu o materiă explosibilă, 
care asemenea a fost încercată, şi care are pro
prietatea de a se descompune cu timpul şi de 
a-’şi perde puterea. Acest cartuş, care pe diu 
afară sămăna foarte mult celor adevărate, fu 
trimis la Angouleme şi predat sergentului cu 
permisiunea de a-'l înmâna cunoscutului lui. 
Suma promisă de 5000 fr. el trebue se o pri
mească fără scrupul şi să o conserve ca resplată 
pentru comunicarea ce a făcut. . . . Lucrul s’a 
petrecut în tocmai. Domnul străin primi car
tuşul, plăti 5000 fr. şi dispăru imediat din oraş 
fără a ’i-se pute da de urmă. Câteva luni 
după aceasta întâmplare, care s’a petrecut în 
primăvara anului 1886, lumea militară era ple
cată a admite, că noua materiă explosibilă nu 
valora mai nimic, fiindcă se descompune cu uşu
rinţă. Generalul Boulanger însă zîmbi cu plă
cere la festa plăcută, pe care a jucat-o colegului 
seu de atunci din Europa.

(Un proces de sensaţie.) Acum de cu
rând principele Hohenlohe, locoţinător în Alsacia- 
Lotaringia, a moştenit o avere foarte mare în 
Rusia, în urma morţii cumnatului său, principele 
Sayn-Wittgenstein. Această moştenire principele 
de Hohenlohe n’o datoresce decât faptului, că îm
păratul Rusiei a casat testamentul lăsat de de
funct în favoarea sociei sale, o Fraocesă, de o ori
gină obscură.

Iată îu această privinţă ceea-ce ne poves- 
tesce revista „ C h r o n i q u e  j u d i c i a i r e  de 
B e r l i n :

Principele Petre de Sayn-Wittgenstein veni 
acum treizeci de ani dela Petersburg la Viena şi 
la Berlin şi fu pretutindeni obiectul admiraţiunei 
pentru frumseţea lui.

In toate părţile doamnele mari din societate 
făceau curte distinsului gentilom, dar’ el nu găsi 
de loc în cercul său tovarăşa, pe care o căuta. 
Dela Vieua se duse la Paris, unde nu fu mai 
fericit. Intr’o di făcând o excursiune în Breta. 
nia, se opri într’un mic orăşel de pe ţărm. Acolo, 
într’o cafenea, făcu cunoseinţâ cu o servitoare, 
de o frumseţe extraordinară, fiica unui pescar 
din partea locului.
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Principele rus, oficer de ordonanţă al Ţaru
lui şi copilul răsfăţat al doamnelor din lumea 
mare, se înamorâ într’atât după frumoasa servi
toare încât îi ceru mâna. De prisos a spune că 
ea ’i-a fost acordată.

Dar’ familia principelui, voind să scutească 
numele său de o asemenea umilinţă, interveni 
pentru a împedeca căsătoria proiectată. Ţarul 
declarând că refusă oficerului seu de ordonanţă 
autorisarea de a se căsători, tinărul principe răs
punse prin demisiune. EÎ se căsători cu fiica 
pescarului şi nu mai părăsi Bretania.

Nici un copil nenâscându-se din această că
sătorie, principele lăsă prin testament moşteni
toare pe averea sa, pe văduva lui.

Averea principelui se ridică la mai multe 
milioane de ruble şi consistă, în cea mai mare 
parte, în proprietăţi fonciare situate în Rusia.

Familia, adecă principele de Hohenlohe, care 
a luat de socie pe unica soră a defunctului, atacă 
testamentul şi declară căsătoria nulă, deoare-ce ea 
a fost făcută fără autorisarea Ţarului.

împăratul Alexandru III a aprobat acest 
mod de a vedé şi a casat disposiţiile testamen
tului privitoare la proprietăţile situate în impe
riul rus.

Pentru castelul din Bretania şi averea mo
biliară aflată în Francia, testamentul în favoarea 
văduvei rămâne natural în vigoare. Văduva însă 
refusă de a se recunoasce botărîrea Ţarului şi-’şi 
propune de a revendica îu justiţie drepturile sale 
contra principelui de Hohenlohe.

Acest proces, care se va judeca în Rusia 
va fi foarte curios, nu numai din causa obiectu
lui său important, dar’ mai cu seamă din causa 
înaltelor personagiuri, cari vor interveni.

Din public.*)
C o m ite tu l

„Asociaţiunii pentru cultura poporului român 
din Maramureş“

are onoare a învita pe membrii Asociaţiunii şi 
pe toţi carii se interesează de cultura poporului 
român din Maramurăş la adunarea generală a 
Asociaţiunei ţinândă în Siget la 28 Octomvrie 
st. n. 1887, la 10 oare ante-meridiane în localită
ţile comitetului Asociaţiunii.

O b i ec t e l e  p e r t r a c t â n d e  vor  f i :
1 . Alegerea preşedintelui Asociaţiunii.
2. Alegerea viee-preşedintelui Asoeiaţiunii.
3. Raportul comisiunii revidetoare a raţiuuelor 

Asociaţiunii dela adunarea generală din 21 
Noemvrie 1885, pănă la finea Junei Septem
vrie 1887.

4. Cetirea istoricului Asociaţiunii.
5. Raportul comitetului Asociaţiunii despre lu

crările sale dela adunarea generală ultimă 
pănă în presente.

6 . Cetirea arătărilor prefectului convictului des
pre decursul anului ântâiu al deschiderei 
convictului.

7. Pertractarea propunerilor făcende, cari înse 
vor fi a se îusinua barem eu o oară înainte, 
notarului Asociaţiunii.

8 . Cetirea listei membrilor fundatori şi bine
făcători ai Asoeiaţiunii.

9. Consemnarea şi primirea ofertelor făcende 
cu ocasiunea adunării.
Membrii fundatori şi binefăcători ai Asocia

ţiunii sânt rugaţi a plăti ratele restante din su
mele oferite, ocasionalminte ale aduce acele la 
adunare.

Se înseamnă, cum - că corporaţiunile ca 
membrii fundatori ai Asociaţiunii pot lua parte 
la adunare prin representanţii sei.

Lângă aceasta invitare se adud şi coaie 
de subscriere de oferte benevole pentru aceia, 
cari pănă acuma nu au avut ocasiune a face 
atari oferte în favoarea Asociaţiunii.

Inteligenţa se îndemne şi pe popor a lua 
parte la adunare.

Dat din şedinţa comitetului Asociaţiunii 
pentru cultura poporului român din Maramurăş, 
ţinută în S i ge t  la 1 2  Septemvrie 1887.

P e n t r u  comi t e t :
Petru Mihali m. p., 

ablegat dietal şi membru al comitetului.

Avis bolnavilor.
Subsemnatul aduc la cunoscinţa On. public, 

că ’mi-am strămutat locuinţa din Arad la Oraviţa, 
unde asemenea primesc în t r a t a r e  m e d i c a l ă  
bolnavi, cari având trebuinţă de o căutare mai 
serioasă (operaţie, massagiu, electrisare etc.) do
resc a întră în o casă de sănătate privată.

O r a v i ţ a ,  Octomvrie 1887.
Dr. G. Vuia,

(vara în băile Mehadiei)

*) Pentru cele cuprinse în rubrica aceasta redacţia 
nu primesce răspunderea.

Serviciul telegrafic
al

„TRIBUNEI“.
Paris, 21 Octomvrie n. C a f f a r e l  

a fost adus aseară în închisoarea Con- 
ciergerie. (închisoarea principală din Paris).

Londra, 21 Octomvrie n. Lor d -  
mayor -ul  a convocat comitetul pentru 
spriginirea celor lipsiţi.

Belgrad, 21 Octomvrie n. Scirea, că 
e m i g r a n ţ i i  b u l g a r i  dela graniţa sâr
bească au intenţia de a năvăli în Bulga
ria, e l i ps i t ă  de o r i - c e ba s ă .  La gra
niţa sârbească nu sünt emigranţi.

Redactor responsabil: Adrian Caşolţauu.



\
Pag. 916 t r i b u n a Nr. 229 1

Extras din foaia oficială.
C o n c u r s :

— Postul de sub-notar la trib. reg. Murăş- 
Oşorbeiu, cu salar anual de 500 fl. şi 100 fl. 
bani de cuartir. — A se adresa pană în 7 No- 
emvrie st. n. a. c. la preşedintele tribunalului: 
Szentmariay, în Murăş-Oşorheiu.

Cursul pieţei din Slbiiu

Economic.
Târgul de rîmători în Steinbruch. In 19 Octomvrie n. 

s’a notat: unguresci bătrâni grei 44.— cr. până 45.— cr. 
unguresci grei, tineri —.— cr. pănă 46.— cr., de mijloc 
46.— cr. pănă 46.‘/a cr., uşori 46.‘/2 cr. pănă 47.— cr., 
m a r f ă  ţ ă r ă n e a s c ă ,  grea 44.— cr. pănă 44.‘/s cr., de 
mijloc 45.— cr. pănă 46. */, cr., uşoară 45.— cr. pănă 
46.— cr., r o m â n c s c i  de B a k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr. 
transito uşori —.— cr. pănă—.— cr., transito s é r b e s c i  
grei 44.— cr. pănă 44.‘/a cr., transito de mijloc 43.*/2 cr. 
pănă 42.— cr., transito uşori 41.— cr. pănă 42.— cr., în 
g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4% 
cumpăniţi la gară.

din 21 Octomvrie st. n. 1887.
Hârtie-monetă română . . . Cump. 8.50 vând. 8.56
Lire turcesci..................... 7) 11.20 n 11.25
Im periali.................................... 10.20 n 10.20
Ruble r u s e a c i .......................... 1.00 D 1.11

Kurs» de Budapesta
din 20 Octomvrie st. n. 1887. 

Rentă de aur ung. 6°/0 ............ .................... —'~
4»/o................................   10010

„ „ hârtie „ 5°/0 .........................................  86-65
împrumutul căilor ferate ung................................. 149.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune). . . .  ...............................97.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)........................................................ —.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(S-a emisiune)........................................................ 112.—
Bonuri rurale ung..................................................... 104.—

„ „ „ c u  cl. de so rta re .....................104.—
„ „ „ bănăţene-timişene..................... 104.—
„ „ „ cu cl. de so r ta re .....................104.—
„ „ t r a n s i lv a n e .....................................104.—
„ . croa to -slavone................................—.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . ,
împrumut cu premiu ung..............................
Leşuri pentru regularea Tisei şi Seghedin
Renta de hârtie a u s t r i a c ă ..........................

, „ argint a u s t r ia c ă ..........................
„ „ aur a u s tr ia c ă ...............................

Losurile austr. din 1860 . . . . . .
Acţiunile băncei austro-ungare....................

„ „ de credit ung......................
» » » s, austr....................

irisuri foneiare ale institut, de cred. şi ec. „Albina“

99.50 
122.50
123.25 

81.25
82.50 

111 75 
135 — 
883.—
287.25 
281.80 
102.—

A r g i n t u l ..........................
Galbeni împărătesei . . 
Napoleon-d’ori . . . .  
Mărci 100 imp. germane . 
Londra 10 Livres sterling}

5.90
9.90 

61.35
125 30

B n m  de Vlena
din 20 Octomvrie st. n. 1887.

Renta de aur ung. 6%  .   — • —
. » „ „ 4 % .......................................100 10
„ „ hârtie „ 5°/0 .......................................... 86 70

Împrumutul căilor ferate ung..................................149.50

Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.
(l-a emisiune)........................................................

Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.
(2-a emisiune).........................................................

Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.
i 3-a emisiune). . . .  ...............................

Bonuri rurale ung.......................  .....................
„ „ „ cu cl. de sortare. . . . .
,, „ „ bănăţene-timişene.....................

Bonuri rurale ung. CU cl. de sortare . . . . .
„ „ transilvane..........................................
„ „ croa to -s lavone ................................

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . .
împrumut cu premiu ung.................................... .
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin , .
Rentă de hârtie a u s tr ia c ă ....................................

„ „ argint austriacă........................................
Rentă de aur a u s tr ia c ă .........................................
Losuri austr. din 1860 .........................................
Acţiunile băncei austro-ungare...............................

„ „ d e  credit ung...............................
» n » » austr.............................

A r g in tu l ...................................................................
Galbeni îm p ă ră te s e i ..............................................
Napoleon-d’o r i ........................................................
Mărci 100 imp. germane.........................................
Londra 10 Livres s te rlin g i....................................

96 90

112.—
103 70 
103.70
104 — 
104 — 
104 — 
104 25

122 80 
123.25
81 35
82 60 

111 90 
135 25 
867.— 
287.— 
281 50

5 93
9 91'/,

61.42 7» 
125.20
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Nr. 2.

Nr. 3.

Nr. 4.

Nr. 5.

Nr. 6.

Nr. 7.

Nr. 8.

Nr. 9.

Nr. 10.

Nr. 11.

Nr. 12.

Nr. 13.

Nr. 14.

Nr. 15.

Nr. 16.

Nr. 17.

Nr. 18.

Nr. 19.

Biblioteca poporală a „
Nr. 20.

TRIBUNEI“.
Pădureanca. Novelă de loan S l av i c i ,  
12 coaie tip., broş. elegant. Un exemplar 
40 cr. sau 1 leu nou.
Fata Stolerului de Matilda Cug l e r -  
Poni .  Un exemplar 5 cr. sau 10 bani.
Ce n’a fost şi nu va fi. Poveste de I. 
T. Mer a. Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.
Piperuş Pétru. Poveste de I. T. M er a. 
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.
Păcală şi Tândală. Anecdotă de Silvestru 
Moldovan .  Preţul unui exemplar 3 cr. 
sau 6 bani.
Jucării şi jocuri de copii. De P. Ispi-  
r e s c u ,  culegétor-tipograf. Un exemplar 
25 cr. sau 50 bani.
Teiu legănat. Poveste de Gr. S ima al 
lui Ión.  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.
Colăcăritul. Obiceiurile ţăranilor români 
la nuntă, de Benedict Viciu.  Un exem
plar 16 cr. sau 32 bani.
Fiica a nouă mame. Poveste de Silvestru 
Mol dovan .  Un exemplar 14 cr. sau 
28 bani.
Povestea lui Ignat. Poveste de Silvestru 
Moldovan.  Un exemplar 3 cr. sau 
6 bani.
Sfântul Nicolae. De Matilda P o n i. Un 
exemplar 8 cr. sau 16 bani.
Îndărătnicul. Poveste de Silvestru M o 1- 
dovan.  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.
Blăstăm de mamă. Legendă poporală din 
giurul Năseudului. De George C o ş b u c. 
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.
Bunica de Bojena N é m c o v á ,  tradusă 
din limba boemă de Prof. Dr. Urban 
I a r n i k .  Un exemplar 1 fl. sau 3 lei noi.
Vlad şi Catrina. Poveste de Gr. S i ma  al 
lui Ión. Un exemplar 5 cr. sau 10 bani.
Din bătrâni. Gbîcituri, întrebări şi ră
spunsuri, frământări de limbă, adunate 
de Gr. S i ma  al lui Ión.  Un exemplar 
8 cr. sau 16 bani.
Pe pământul Turcului de George Coşbuc.  
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.
Căldăruşa CU trei picioare. Poveste fran
ţuzească de Eleonora Tănăsescu ,  după 
A. G e n e v r a y .  Un exemplar 8 cr. sau 
16 bani.
Cenuşotca. Poveste de I. T. Mera.  Un 
exemplar 8 cr. sau 16 bani.

Un peţitor îndărătnic. Novelă de Björn-  
st j  e r ne  Bj őr nson.  (1856). Un exem
plar 4 cr. sau 8 bani.

Nr. 21. Prietinul meu Ventură-Ţeară. Din nove
lele calilorniene ale lui B r e t  Ha r t e .  
Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

Nr. 22. Scăpărătoarea. Din poveştile lui An
de r s e n .  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

Nr. 23. Fata Craiului din cetini. De George 
Coşbuc .  Un exemplar 4 cr. sau 8 bani.

Nr. 24. Strigoaica. Din fantasiile lui Nicolae 
Gogol.  Un exemplar 20 cr. sau 40 bani.

Nr. 25. Draga mamei. Baladă de George Coşbuc.  
Un exemplar 10 cr. sau 20 bani.

Nr. 26. Taina unei vieţi. De B j ö r n s t j e r n e  
B j ö r n s  on. (1869). Un exemplar 6 er. 
sau 12 bani.

Nr. 27. Vecinii. Din fantasiile lui Nicolae Go go 1. 
Un exemplar 30 cr. sau 60 bani.

Nr. 28. Păcală în satul lui. Poveste de loan 
S l av i c i .  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

Na. 29. Sgârcitul. Comedie de Mo li éré.  Un 
exemplar 40 cr. sau 80 bani.

Nr. 30. Lumea proştilor. Poveste de Silvestru 
Moldovan .  Un exemplar 5 cr. sau 
10 bani.

Nr. 31. Nusciu-împărat. Poveste din popor de 
„ M ă r g i n e a n u l . “ Un exemplar 12 cr. 
sau 24 bani.

Nr. 32. Dina-împărăteasă şi peana ei aleasă.
jPoveste din popor de „ M ă r g i n e a n u l “. 
Un exemplar 12 cr. sau 24 bani.

Nr. 33. Fulger. Poveste în versuri de George 
Coşbuc.  Un exemplar 5 cr. sau 10 bani.

Nr. 34. Spice de aur. Culese de dascălul loan 
P. Laza r .  Un exemplar 12 cr. sau 
24 bani.

Nr. 35. Un idil în Roseni. Novelă de B r e t  
H a rte . Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

Nr. 36. Baba iadului. Poveste în versuri de loan 
Moţa.  Un exemplar 8 cr. sau 16 bani.

Nr. 37. Princesa fermecată. Poveste în versuri 
de P. Dul fu.  Un exemplar 10 cr. sau 
20 bani.

Nr. 38. Dina mărgărelelor. Poveste În versuri 
de loan Moţa.  Un exemplar 12 cr. sau 
24 bani.

Nr. 42. Croitorul şi cei trei feciori. Poveste de 
l o a n  Moţa.  Un exemplar 15 cr. sau 
30 bani.

Nr. 39. Doi copii. Poveste de loan Moţa.  Un 
exemplar 10 cr. sau 20 bani.

Nr. 40. 0 partidă în patru. De Antonio Ghi s -  
lanzoni.  Un exemplar 12 cr. sau 24 bani.

Nr. 41. Posacul bun de inimă. Comedie în 3 
acte de C a r l o  Goldoni .  Tradus de 
Domnişoarele Al. şi Luc. I. Romanescu.
Un exemplar 25 cr. sau 50 bani.
Celor ce cumpără un număr mai mare de exemplare, cu deosebire librarilor şi preste tot

Nr. 43. Mica Fadetă. De George Sand.  Un 
exemplar 40 cr. sau 80 bani.

0 Sută de ani. De loan S l av i c i .  Un exemplar 
8 cr. sau 16 bani.

vânzătorilor, se dă r a b a t u l  cuven i t .
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Cuprinsul: Călindarul astronomic şi bisericesc (cu poveţe economice pe flecare lună). — 
Chronologie pe anul 1888. — Regenţii europeni. — Posta. —  Corespondenţa telegrafică. — Ra
portul între măsurile noue şi vechi. — Scala timbrelor. — Lucrarea pământului. — Bătaia lui 
Sân-Petru. — Pădurea miseriei. — Isvor de apă-vie de George Coşbuc .  — Poesii („Soarele mire“ 
de S. B o d n ă r e s c u ;  „Pribeagul“ de Andrem B â r s e a n u ;  „Kamadeva“ de M. E m i n e s c u ;  
Doine poporale). — Anecdote poporale (Ţiganul hopşitar; Ţiganul şi calul; Ţiganul isteţ; Ţiganul pă
călit). — Târgurile din Ardeal, Ungaria, Bucovina şi România.

Vândetorilor se dă un rabat de 20 °/0.

DICŢIONAR
î

român-germân şi germân-român
de

Sab. Pop. Barcianu,
o din.  paroch gr.-or. în Răşinari, asesor consistorial etc. 

Revidat şi complectat 
de

Dr. D. P. Barcianu.

P a r t e a  I. Ro mână- ge rmână .
704 p a g in i.

Preţul 2 11. 50 cr. v. a.

NB. Pentru trimiterea prin postă 20 Cl*. V. a, 
de exemplar.

Partea II. germână-română, se află sub presă.

Nr. 38.506./VI. b.

Ordonanţe ministeriale
pentru

introducerea legii comunale

T i p ă r i t u r i :

Certificate pentru pasaporturi 1 conţ (a 25 coaie).....................................
Inventare 1 conţ (â 25 coaie) ......................................................................
Obligaţiuni (cu scara de timbre pentru intabulări) 1 conţ (â 25 coaie) .
Consemnări sumarice despre dări (sommás kimutatás) 1 conţ (á 25 coaie)
Protocoale de zălogire (zálogolási jegyzőkönyv) 1 conţ (k 25 coaie) .
Citaţiuni pentru primării comunale 1 conţ (â 25 c o a ie ) ...........................
Hagyatéki kimutatás l conţ (á 25 coaie)................................................
Fiiéra de inmanuare 1 conţ (â 25 coaie).....................................................
Protocol de pertractare 1 conţ (â 25 co a ie )................................................
Protocol pentru paşapoarte de vite 1 conţ (ă 25 c o a ie ) ...........................
Testimoniu pentru scoalele poporale una sută ...........................................
Testimonii de scoală 1 conţ (â 25 coaie).....................................................

Antistiile comunale sünt rugate a ne onora cu comande numéroase.

Institutul tipografic execută tot felul de lucrări tipografice şi în deosebi tipăresce cărţi de tot felul, anunciuri de
căsătorie, anunciuri funebre, placate, bilete de visită, conturi şi blanchete de tot soiul.

Preturile moderate.

î .
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.
9.

10.
11.
12.

40 cr.
40 cr.
50 cr.
40 cr.
50 cr.
50 cr.
60 cr.
44 cr.
44 cr.
50 cr.
80 cr.
40 cr.

A rticolul de  le g e  XXI. d in  an u l 18 8 6 .

Despre jurisdicţiuni,
ş i a rt ico lu l de le g e  XXIII, din an u l 18 8 6

Despre procedura disciplinara.
Cu explicaţiuni şi notiţe de orientare. 

Preţul 40 cr. v. a.

(Art. X X II. din 1886.)
Preţul 13 cr. v. a.

Articolul de lege XXII. 
din anul 1886:

Despre comune.
Cu explicaţiuni şi notiţe de orientare. 

Preţul 40 cr. v. a.

De asemenea Institutul primesce în editură cărţi şcolare şi în genere cărţi menite a fi respândite în popor, precum sünt: poveşti, 
snoave, poesii poporale, istorioare morale, * descrieri de obiceiuri si’ datini, schiţe istorice ori biografii scrise în stil poporal

si alte de asemeni. [500]» 2

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu, sub responsabilitatea lui Michail Gerilla.


